BRASS PUNCH SET - GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

For drifting sights, driving pins or fitting parts when marking or scratching the
surface can mean the difference between a job well done and disaster. Machined
from premium, brass hex. Punch Set includes 8 flathead, long shaft punches for
driving pins completely out.

Attributes

Name: GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354100093

Mfr. No.: 332BPP

Material: Brass

Size: 3/32in

Style: Grace

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 731940223326

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das BRASS PUNCH SET
GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das BRASS PUNCH SET GRACE USA gekauft hast. Diese Anleitung soll wichtige
Sicherheitsinformationen zur Verwendung dieses Produkts bereitstellen. Bitte lese sie sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Punch Set immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Halte das Punch Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprife das Punch Set vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Verwende das Punch Set nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Wenn du wahrend der Verwendung des Punch Sets Unbehagen oder Schmerzen verspurst, stoppe die
Benutzung sofort und konsultiere einen Fachmann.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprufe regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Punch
Set verwendest.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher eingespannt oder festgehalten wird, bevor du den Punch
verwendest.

Ube keinen GibermaRigen Druck aus, wenn du Stifte treibst; dies kann das Punch beschédigen oder
Verletzungen verursachen.

Vermeide es, den Punch mit einem Hammer oder Vorschlaghammer zu schlagen, es sei denn, dies ist
ausdriicklich angegeben; dies kann zu Unféllen oder Verletzungen fihren.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich befindet, wéhrend
du das Punch Set verwendest.

Verwende das Punch Set nicht auf Materialien, fur die es nicht vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Wahle die passende PunchGrofe fur die jeweilige Aufgabe aus.
® Stelle sicher, dass das Werkstiick sauber und frei von Schmutz ist.

Verwendung des Punch Sets:

® Halte den Punch fest am Griff und sorge fiir einen sicheren Halt.

® Positioniere den Punch an der gewlinschten Stelle auf dem Werkstiick.

® Klopfe sanft auf das Ende des Punchs mit einem Hammer oder Vorschlaghammer, falls erforderlich,
und achte auf kontrollierte Kraft.

® Achte darauf, dass der Punch korrekt ausgerichtet ist, um ein Verbiegen oder Beschadigen des Punchs
zu vermeiden.

Nach der Benutzung:

® Reinige das Punch Set nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder
Feuchtigkeit zu entfernen.

® Bewahre das Punch Set an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Punch Set verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Punch Set beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Messingmaterial,
wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich des BRASS PUNCH SET GRACE USA,
konsultiere bitte die auf der Verpackung oder im Produktbeileger angegebenen Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
BRASS PUNCH SET GRACE USA gewahrleisten. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast!



Safety Instruction Guide for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS PUNCH SET GRACE USA. This guide is designed to provide important safety
information regarding the use of this product. Please read it carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always use the punch set in a welllit and clean workspace.

Keep the punch set out of reach of children and pets.

Inspect the punch set before each use for any signs of damage or wear.

Use the punch set only for its intended purpose as described in this guide.

If you experience any discomfort or pain while using the punch set, stop using it immediately and consult a
professional.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
punch set.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the punch.

Do not use excessive force when driving pins; this may cause damage to the punch or injury.

Avoid striking the punch with a hammer or mallet unless specified; this may lead to accidents or injuries.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in the immediate area while using the punch set.

Do not use the punch set on materials for which it is not designed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Choose the appropriate punch size for the task at hand.
® Ensure the workpiece is clean and free of debris.

2. Using the Punch Set:

Hold the punch firmly by the handle, ensuring a secure grip.

Position the punch at the desired location on the workpiece.

Gently tap the end of the punch with a hammer or mallet if required, ensuring controlled force.
For driving pins, ensure the punch is aligned correctly to avoid bending or damaging the punch.

3. PostUse Care:

® After use, clean the punch set with a dry cloth to remove any debris or moisture.
® Store the punch set in a safe, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the punch set responsibly according to local regulations.
® |f the punch set is damaged or no longer usable, consider recycling the brass material if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BRASS PUNCH SET GRACE USA, please refer to the
contact information provided on the packaging or product insert.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS PUNCH
SET GRACE USA. Thank you for choosing our product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA 3/32"
(2.4MM)

Introduccion

Gracias por adquirir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Esta guia esté disefiada para
proporcionar informacion importante sobre la seguridad en el uso de este producto. Por favor, |éela cuidadosamente
para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el juego de punzones en un area de trabajo bien iluminada y limpia.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el juego de punzones antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el juego de punzones Unicamente para el propésito previsto, tal como se describe en esta guia.

Si sientes alguna incomodidad o dolor mientras usas el juego de punzones, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

® Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el juego
de punzones.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de usar el punzon.

® No uses fuerza excesiva al golpear los pasadores; esto puede dafiar el punzén o causar lesiones.

® Evita golpear el punzén con un martillo o mazo a menos que se especifique; esto puede provocar accidentes
o0 lesiones.

® Mantente atento a tu entorno y asegurate de que nadie esté en el area inmediata mientras usas el juego de
punzones.

® No uses el juego de punzones en materiales para los cuales no esta disefiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Elige el tamafio de punzén adecuado para la tarea en cuestion.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de escombros.

2. Uso del Juego de Punzones:

® Sostén el punzén firmemente por el mango, asegurando un agarre seguro.

® Coloca el punzén en la ubicacion deseada sobre la pieza de trabajo.

® Golpea suavemente el extremo del punzdn con un martillo 0 mazo si es necesario, asegurando una
fuerza controlada.

® Para conducir pasadores, asegurate de que el punzén esté alineado correctamente para evitar doblar
o dafiar el punzoén.

3. Cuidado PostUso:
® Después de usar, limpia el juego de punzones con un pafio seco para eliminar cualquier escombro o

humedad.
® Guarda el juego de punzones en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el juego de punzones de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el juego de punzones esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de bronce si es

posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE
USA, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o inserto del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu
JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. jGracias por elegir nuestro producto!



Guide de sécurité pour I'ensemble de poingcons en
laiton GRACE USA 3/32" (2,4MM)

Introduction

Merci d'avoir acheté I'ensemble de poincons en laiton GRACE USA. Ce guide est concu pour fournir des
informations de sécurité importantes concernant I'utilisation de ce produit. Veuillez le lire attentivement pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours I'ensemble de poingons dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Gardez I'ensemble de poincons hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez I'ensemble de poingons avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez I'ensemble de poingons uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Si vous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation de I'ensemble de poingons, arrétez
immédiatement et consultez un professionnel.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de I'ensemble de poingons.

® Assurezvous que la piéce a travailler est correctement maintenue ou fixée avant d'utiliser le poingon.
Ne forcez pas lors de I'enfoncement des goupilles ; cela pourrait endommager le poin¢gon ou causer des
blessures.

® Evitez de frapper le poingon avec un marteau ou un maillet, sauf indication contraire ; cela pourrait entrainer
des accidents ou des blessures.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate lors de I'utilisation de I'ensemble de poingons.

® N'utilisez pas I'ensemble de poingons sur des matériaux pour lesquels il n'est pas congu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Choisissez la taille de poingon appropriée pour la tache & accomplir.
® Assurezvous que la piéce a travailler est propre et exempte de débris.

2. Utilisation de I'ensemble de poingons :

* Tenez fermement le poingon par le manche, en vous assurant d'une prise sécurisée.
Positionnez le poingon a l'endroit souhaité sur la piece a travailler.

® Tapotez doucement l'extrémité du poingcon avec un marteau ou un maillet si nécessaire, en veillant a
exercer une force contrblée.

® Pour enfoncer les goupilles, assurezvous que le poingon est correctement aligné pour éviter de plier ou
d'endommager le poingon.

3. Entretien apreés utilisation :
® Apreés utilisation, nettoyez I'ensemble de poingons avec un chiffon sec pour enlever tout débris ou
humidité.
® Rangez I'ensemble de poingons dans un endroit sOr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
'humidité.

Instructions de mise au rebut



® Eliminez I'ensemble de poingons de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Sil'ensemble de poingons est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en laiton
si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant I'ensemble de poingons en laiton GRACE
USA, velillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre ensemble
de poingons en laiton GRACE USA. Merci d'avoir choisi notre produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PUNCH
SET GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BRASS PUNCH SET GRACE USA. Questa guida é progettata per fornire importanti
informazioni sulla sicurezza riguardanti I'uso di questo prodotto. Si prega di leggerla attentamente per garantire un
uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il set di punzoni in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

Tenere il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare il set di punzoni prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizzare il set di punzoni solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Se si avverte disagio o dolore durante I'uso del set di punzoni, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un professionista.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza il set di punzoni.

® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione prima di utilizzare il punzone.

Non utilizzare una forza eccessiva quando si guidano i perni; questo puo causare danni al punzone o lesioni.
Evitare di colpire il punzone con un martello 0 un mazzuolo a meno che non sia specificato; questo pud
portare ad incidenti o infortuni.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata durante
l'uso del set di punzoni.

Non utilizzare il set di punzoni su materiali per i quali non & progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Scegliere la dimensione del punzone appropriata per il compito da svolgere.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia pulito e privo di detriti.

Utilizzo del Set di Punzoni:

® Tenere il punzone saldamente per il manico, assicurandosi di avere una presa sicura.
Posizionare il punzone nel punto desiderato sul pezzo di lavoro.
Dare un colpetto delicato all'estremita del punzone con un martello 0 un mazzuolo se necessario,
assicurandosi di applicare una forza controllata.

® Per guidare i perni, assicurarsi che il punzone sia allineato correttamente per evitare di piegare o
danneggiare il punzone.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire il set di punzoni con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o umidita.
® Conservare il set di punzoni in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il set di punzoni in modo responsabile secondo le normative locali.
Se il set di punzoni & danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclaggio del materiale in ottone se
possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il BRASS PUNCH SET GRACE USA, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sull'inserto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BRASS PUNCH
SET GRACE USA. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WBIJAKOW
Mosieznych GRACE USA 3/32" (2.4MM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU WBIJAKOW Mosieznych GRACE USA. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z uzytkowaniem tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie jej, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu wbijakow w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

Przechowuj zestaw wbijakéw z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Sprawdz zestaw whijakéw przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj zestawu whbijakow tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub bol podczas uzywania zestawu wbijakéw, natychmiast przestan
go uzywac i skonsultuj sie z profesjonalistg.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
zestawu whijakow.

® Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed uzyciem wbijaka.

® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas whijania pindw; moze to spowodowac uszkodzenie wbhijaka lub obrazenia.

® Unikaj uderzania wbijaka miotkiem lub miotkiem gumowym, chyba ze jest to okreslone; moze to prowadzi¢ do
wypadkow lub obrazen.

* Zwrd¢ uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie podczas
uzywania zestawu wbijakéw.

* Nie uzywaj zestawu wbijakéw na materiatach, do ktdrych nie jest przeznaczony.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do zadania.
® Upewnij sig, ze element roboczy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Uzywanie Zestawu Whijakéw:

® Trzymaj whijak mocno za uchwyt, zapewniajgc pewny chwyt.

* Umies¢ wbijak w zgdanym miejscu na elemencie roboczym.

® Delikatnie stuknij w koniec wbijaka miotkiem lub mtotkiem gumowym, jesli to konieczne, zapewniajac
kontrolowang site.

® Podczas wbijania pinéw upewnij sie, ze wbijak jest prawidtowo wyréwnany, aby unikna¢ wygiecia lub
uszkodzenia wbijaka.

3. Pielegnacja po Uzytkowaniu:
® Po uzyciu oczys¢ zestaw whijakéw suchg szmatka, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo€.

® Przechowuj zestaw wbijakdw w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj zestaw whijakéw odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli zestaw whijakéw jest uszkodzony lub juz nieuzyteczny, rozwaz recykling materialu mosieznego, jesli to
mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
ZESTAWU WBIJAKOW Mosieznych GRACE USA, prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami kontaktowymi
podanymi na opakowaniu lub w dotaczonej instrukciji.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM WBIJAKOW Mosieznych GRACE USA. Dziekujemy za wybor naszego produktu!



Turvaohjeet BRASS PUNCH SET GRACE USA 3/32"
(2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Johdanto

Kiitos, ettd ostit BRASS PUNCH SET GRACE USA:n. Tama opas on suunniteltu tarjoamaan tarkeita
turvallisuustietoja tAmén tuotteen kaytosta. Lue se huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina lydntisarjaa hyvin valaistussa ja siistissa tyotilassa.

Pida lyontisarja lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista lydntisarja ennen jokaista kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta lydntisarjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Jos tunnet epadmukavuutta tai kipua lyontisarjaa kayttaessasi, lopeta kaytto heti ja kysy neuvoa asiantuntijalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi lyontisarjaa.
Varmista, ettd tytkappale on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan ennen lydntisarjan kayttoa.

Ala kayta liiallista voimaa, kun tyonnat tappia; tima voi aiheuttaa vahinkoa lyontisarjalle tai loukkaantumisen.
Valta lyontisarjan iskemista vasaralla tai nuijalla, ellei toisin ole mainittu; tdma voi johtaa onnettomuuksiin tai
vammoihin.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista, ettei kukaan ole valittdméassa laheisyydessa lyontisarjaa kayttdessasi.
* Ala kayta lyontisarjaa materiaaleille, joille se ei ole suunniteltu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse oikea lyéntikoko kasiteltdvaan tehtavaan.
® Varmista, ettd tytkappale on puhdas ja ilman roskia.

2. Lyontisarjan kayttaminen:

Pida lyontisarjaa tukevasti kahvasta varmistaaksesi turvallisen otteen.

Aseta lyontisarja haluttuun kohtaan tytkappaleessa.

Napauta varovasti lyontisarjan paata vasaralla tai nuijalla, jos tarpeen, varmistaen hallittu voima.
Tappeja tyonnettdessa varmista, ettd lyontisarja on oikein kohdistettu valttddksesi sen taipumisen tai
vaurioitumisen.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista lyontisarja kuivalla liinalla roskien tai kosteuden poistamiseksi.
® Sailyta lyontisarja turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet
® Havita lyontisarja vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Jos lyodntisarja on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse messinkimateriaalin kierrattamista, jos
mabhdollista.

Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdétukea BRASS PUNCH SET GRACE USA:n
kaytssa, tarkista pakkaus tai tuoteohjeet saadaksesi yhteystiedot.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRASS PUNCH SET
GRACE USA:n kanssa. Kiitos, etté valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Introduktion

Tack for att du har kopt BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denna guide ar utformad for att ge viktig
sakerhetsinformation angaende anvandningen av denna produkt. Vanligen las den noggrant for att sakerstélla saker
och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid slagsetet i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Hall slagsetet utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera slagsetet fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand slagsetet endast for sitt avsedda syfte enligt beskrivningen i denna guide.

Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av slagsetet, sluta anvanda det omedelbart och radfraga
en professionell.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
slagsetet.

® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvander stansen.
® Anvand inte dverdriven kraft nar du driver stift; detta kan orsaka skador pa stansen eller personskador.
® Undvik att sla pa stansen med en hammare eller slagga om det inte anges; detta kan leda till olyckor eller

skador.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet nar du anvander
slagsetet.

Anvand inte slagsetet pa material som det inte ar avsett for.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Valj ratt stansstorlek for uppgiften.
® Se till att arbetsstycket ar rent och fritt fran skrap.

Anvinda slagsetet:

* Hall stansen stadigt i handtaget och se till att du har ett sakert grepp.

® Placera stansen pa onskad plats pa arbetsstycket.

® S| forsiktigt pa anden av stansen med en hammare eller slagga om det behovs, och se till att anvanda
kontrollerad kraft.

® FOr att driva stift, se till att stansen ar korrekt inriktad for att undvika att béja eller skada stansen.

Efter anvandning:

® Rengdr slagsetet med en torr trasa for att ta bort skrép eller fukt efter anvandning.
® Forvara slagsetet pa en saker, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera slagsetet ansvarsfullt enligt lokala foreskrifter.
Om slagsetet ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag att atervinna massingsmaterialet om maojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende BRASS PUNCH SET GRACE USA, véanligen hanvisa
till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Tack for att du valde var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro BRASS PUNCH SET GRACE
USA 3/32" (2.4MM) BRASS PIN PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PUNCH SET GRACE USA. Tento privodce je navrzen tak, aby poskytoval
ddlezité bezpecénostni informace tykajici se pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si jej peclivé prectéte, abyste
zajistili bezpec€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte sadu klin{ v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.

Drzte sadu klind mimo dosah déti a domacich zvitat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu klin( na jakékoli znamky po$kozeni nebo opotiebeni.

Pouzivejte sadu klind pouze k jejimu zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto privodci.

Pokud pfi pouZivani sady klind pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamZité pfestarite a konzultujte to s
odbornikem.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani sady klin(i noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upnut nebo drZzel na misté pfed pouzitim klinu.
* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vkladani kolik{; to miZe zpUsobit poskozeni klinu nebo zranéni.
* Vyvarujte se Uderu do klinu kladivem nebo pali¢kou, pokud to neni specifikovano; to miZe vést k nehodam

nebo zranénim.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani sady klind.
* NepouZivejte sadu klindi na materialy, pro které nenf navrZzena.

Pokyny pro instalaci a pouz

1.

2.

Ve

ivani
Pfiprava:

® \yberte vhodnou velikost klinu pro dany tkol.
® Ujistéte se, Ze je pracovni kus Cisty a bez necistot.

Pouziti sady klint:

® Drzte klin pevné za rukojet, abyste zajistili bezpecny tchop.

® Umistéte klin na poZadované misto na pracovnim kuse.

* Jemné poklepejte na konec klinu kladivem nebo pali¢kou, pokud je to nutné, a zajistéte kontrolovanou
silu.

® Pri vkladani kolikll se ujistéte, Ze je klin spravné zarovnan, aby nedoslo k ohnuti nebo poskozeni klinu.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte sadu klind suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo vihkost.
® UloZte sadu klin(i na bezpeéné, suché misto, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte sadu klin(i odpovédné podle mistnich predpist.
® Pokud je sada klind poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte recyklaci mosazného materialu, pokud je to

mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalSi podporu ohledné BRASS PUNCH SET GRACE USA se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo v produktovém letaku.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a efektivni zaZitek s vasi BRASS PUNCH SET
GRACE USA. Dékujeme, ze jste si vybrali naS produkt!



